PATRIOT PRECISION SERIES 4-16X44MM FFP RIFLE SCOPE -
PATRIOT PRECISION 4-16X44MM FFP SHARPSHOOTER MIL BLACK

The Patriot delivers the clarity, ease of use, and durability your precision rifle
deserves. The optimized internal design maximizes eye box and provides a
flat, clear sight picture even at high magnifications. Choose from the included
low- or high-profile Magnification Throw Fins to make instant field of view
changes. The Sharpshooter FFP etched reticles are designed for accurate
ranging and holdovers out to long range. Zero-resettable target turrets feature
audible and tactile clicks. Choose between Sharpshooter MOA with 0.25 MOA
per click adjustments, or Sharpshooter MRAD with .01 MRAD per click
adjustments. The Patriot delivers worry-free use in hunting, tactical, or
competition scenarios. Glass etched first focal plane reticles Zero resettable
tactical turrets Adjustable parallax from 20 yards to infinity 90 MOA/26 MIL or
total internal adjustment Includes short and tall magnification throw fins, flip
up lens caps, scope cloth, and 3" sunshade.

Attributes

¢ Name: PATRIOT PRECISION 4-16X44MM FFP SHARPSHOOTER MIL BLACK
¢ Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
¢ Product no.: 100047507

o Mfr. No.: PAT41644-L

e Battery: None

e Click Value: 0.1 MIL

¢ Click Value: 0.1 MIL

¢ Eye Relief: 4.0",3.70"

¢ Finish: Black

e Focal Plane: First

¢ Illumination: No

¢ Length: 14.17"

e Max Magnification: 16x

¢ Min. Magnification: 4x

¢ Model Number: Patriot

¢ Objective Size: 44mm

¢ Reticle: Sharpshooter Grid MIL
¢ Tube Size: 30mm

e Weight: 22.1 oz

e Delivery weight: 1.152kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 489mm

e UPC: 889157000947

Item details

US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das PATRIOT PRECISION
SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE von
Swampfox Optics. Dieses Zielfernrohr ist fiir Prazisionsschiitzen konzipiert und bietet eine ausgezeichnete
Klarheit und Benutzerfreundlichkeit. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Beachten Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Feuerwaffen und Zielfernrohren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr fest und sicher auf Ihrer Waffe montiert ist, bevor Sie es
verwenden.

Uberpriifen Sie den Augenabstand, um sicherzustellen, dass Sie das Zielfernrohr bequem und ohne Risiko
flr Verletzungen nutzen kdénnen.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur bei Tageslicht oder in gut beleuchteten Bereichen.

Halten Sie das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine klare Sicht zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien zur Reinigung des Zielfernrohrs.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Montieren Sie das Zielfernrohr gemal den Anweisungen des Herstellers auf lhrer Waffe.
o Stellen Sie sicher, dass die Montageschrauben fest angezogen sind.
o Uberpriifen Sie den Augenabstand und passen Sie ihn gegebenenfalls an.

2. Nutzung
o Stellen Sie die VergréRerung mithilfe der mitgelieferten WurfFins ein.

o Nutzen Sie die nullresetbaren Zielturrets, um prazise Anpassungen vorzunehmen.
o Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen eine stabile Position einnehmen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir elektronische Gerate und Abfalle.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungszentrum, wenn es nicht mehr verwendet
werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den EUbasierten



Kontaktpunkt des Herstellers. Informationen zur Kontaktaufnahme finden Sie in den Produktunterlagen oder auf
der Website des Herstellers.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE ist von groRter
Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Achten Sie darauf, regelmaRig auf Rickrufinformationen und
Sicherheitsupdates zu achten, um tber mégliche Risiken informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for PATRIOT PRECISION
SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE. This guide is designed to
provide you with essential safety information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your
rifle scope. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the rifle scope by following all instructions provided in this manual.

Be aware of the potential risks associated with the use of optical devices, including eye strain and
improper use leading to accidents.

Regularly check for product recalls on the EU's Safety Gate platform to stay informed about any safety
concerns.

If you are a vulnerable user, such as a child or inexperienced shooter, ensure that you are supervised by
a knowledgeable adult when using the rifle scope.

Always handle the rifle scope with care to avoid damage that could affect its performance and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the rifle scope is securely mounted to your firearm before use.

Never point the rifle scope at anything you do not intend to shoot.

Keep the rifle scope and its components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the rifle scope for any signs of damage, such as scratches on the lens or loose
components.

Avoid exposing the rifle scope to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for prolonged
periods.

Use the rifle scope only for its intended purpose; do not modify or attempt to repair the scope yourself.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation
o Ensure that the firearm is unloaded before beginning the installation process.
o Select the appropriate mounting rings for your rifle and attach them securely to the rifle’'s rail or
receiver.
o Carefully place the rifle scope into the mounting rings, ensuring that it is level and aligned with the
rifle's bore.
o Tighten the mounting rings according to the manufacturer's specifications to secure the scope in
place.
Usage

o Adjust the magnification using the included Magnification Throw Fins to achieve the desired field of
view.

o Use the zeroresettable target turrets to set your preferred sight adjustments. Make sure to note
the click values for accurate adjustments.

o Adjust the parallax setting based on your shooting distance, ranging from 20 yards to infinity.

o Always check your eye relief before shooting to ensure safe and comfortable viewing through the
scope.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle scope and its components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated electronic waste
recycling facility.

e Ensure that any batteries or electronic components are disposed of separately and in accordance with
local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of your PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP
RIFLE SCOPE, please consult the manufacturer's website or customer support for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy the full benefits of your rifle scope while
ensuring a safe shooting experience. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Visor PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE de SWAMPFOX OPTICS. Este

visor estd diseflado para ofrecerte una experiencia de tiro precisa y confiable. Sin embargo, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el visor.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.

¢ Inspecciona el visor regularmente en busca de dafios o desgaste que puedan afectar su funcionamiento.
Utiliza el visor solo para su propdsito previsto: como accesorio para rifles de precision.

No utilices el visor si presenta dafios visibles o si no funciona correctamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita mirar directamente al sol a través del visor, ya que esto puede causar dafios oculares permanentes.
AsegUrate de que el visor esté correctamente montado en el rifle antes de cada uso.

No realices ajustes en el visor mientras apuntas o disparas.

Mantén el visor limpio y libre de obstrucciones para asegurar una visibilidad éptima.

Al ajustar la magnificacién, hazlo suavemente y con cuidado para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Visor:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
o Monta el visor en el riel del rifle utilizando las aletas de aumento incluidas.
o AsegUrate de que el visor esté alineado correctamente y ajusta las torretas seglin sea necesario.

2. Uso del Visor:
o Ajusta la reticula segun las condiciones de luz y el tipo de tiro que realizaras.

o Utiliza la funcién de paralaje ajustable para obtener la mejor claridad posible.
o Familiarizate con los clics de ajuste de la torreta para realizar correcciones precisas.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites el visor, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos 6pticos y electrénicos.
¢ Si el visor estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, busca un punto de contacto basado en

la UE para obtener mas informacién y asistencia. Asegurate de estar informado sobre las actualizaciones de
seguridad relacionadas con el producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva con tu visor



PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP. Mantente siempre alerta y prioriza la seguridad en cada uso.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir PATRIOT
PRECISION SERIES 416X44MM FFP

Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de tir PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP de Swampfox Optics. Ce produit

est concu pour offrir une clarté et une précision exceptionnelles lors de I'utilisation. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la lunette est utilisée uniqguement a des fins de tir et de chasse.

Vérifie régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse pas la lunette a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Consulte le manuel d'utilisation pour toute question concernant l'installation ou I'utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais regarder directement le soleil a travers la lunette, cela peut causer des dommages permanents
a tes yeux.

Utilise la lunette dans des conditions de visibilité appropriées pour garantir un tir précis.

Assuretoi que la lunette est correctement fixée a ton fusil avant de I'utiliser.

Evite de manipuler la lunette lorsque le fusil est chargé, sauf si tu es prét a tirer.

Utilise des protections auditives et oculaires lors de la pratique du tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

e Suis ces étapes pour installer la lunette :
1. Fixe les anneaux de montage sur le rail de ton fusil.
2. Place la lunette dans les anneaux et assuretoi qu'elle est bien centrée.
3. Serrer les vis des anneaux de montage sans trop forcer.
4. Vérifie que la lunette est de niveau et ajustée a la hauteur souhaitée.

Utilisation

¢ Pour utiliser la lunette :
1. Ajuste la mise au point en tournant la molette de mise au point jusqu'a obtenir une image claire.
2. Choisis le grossissement approprié en utilisant les fins de lancer de grossissement.
3. Utilise les tourelles pour ajuster le réticule selon tes besoins de tir.
4, Vérifie la parallaxe si nécessaire, en ajustant la molette de parallaxe.

Instructions de Mise au Rebut
 Dispose de la lunette conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.

¢ Ne jette pas la lunette dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les équipements électroniques dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou d'assistance, n'hésite pas a contacter le support client de Swampfox Optics.



Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails de ton achat a portée de main pour faciliter le processus.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour profiter pleinement de ta lunette de tir PATRIOT PRECISION
SERIES 416X44MM FFP. Pour de plus amples informations, n'hésite pas a consulter le site officiel de Swampfox
Optics ou a te référer a des professionnels qualifiés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PATRIOT
PRECISION SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE

Introduzione

Grazie per aver scelto il PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE di Swampfox Optics. Questo
prodotto & progettato per offrire prestazioni eccellenti e una lunga durata. E importante sequire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano danni o malfunzionamenti.

Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, controllare I'integrita del reticolo e dell'ottica. Assicurarsi che
non ci siano graffi o sporcizia.

Montaggio: Assicurarsi che il cannocchiale sia montato saldamente e correttamente sulla carabina. Un
montaggio errato pud compromettere la precisione.

Regolazioni: Effettuare le regolazioni del reticolo e dei turretti solo quando il cannocchiale € montato in
modo sicuro e il fucile € puntato in una direzione sicura.

Condizioni Ambientali: Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
comprometterne la funzionalita.

Manutenzione: Pulire regolarmente le lenti con un panno morbido e asciutto per garantire una visione
chiara.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione:

o Posizionare il cannocchiale sulla base di montaggio della carabina.

o Assicurarsi che il cannocchiale sia allineato con il tubo della canna.

o Fissare il cannocchiale utilizzando le viti di montaggio fornite, assicurandosi che siano serrate
correttamente.

Regolazione del Reticolo:

o Utilizzare le alette di ingrandimento incluse per modificare il campo visivo secondo necessita.
o Regolare il turretto per il reticolo Sharpshooter FFP in base alle esigenze di misurazione.

Uso:

o Assicurarsi che il fucile sia puntato in una direzione sicura prima di utilizzare il cannocchiale.
o Utilizzare le regolazioni di parallasse per adattarsi alla distanza di tiro desiderata.

Verifica Finale:

o Prima di ogni sessione di tiro, verificare che tutte le regolazioni siano corrette e che il cannocchiale
funzioni come previsto.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti. Non gettare il prodotto
nell'indifferenziato.
o Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali ottici e

elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, € possibile contattare il servizio clienti di
Swampfox Optics. Si consiglia di visitare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per I'uso, si garantira un'esperienza sicura e
soddisfacente con il PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE. La sicurezza dell'utente ¢ la

nostra priorita.



Bruksanvisning for sikkerhet PATRIOT PRECISION
SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE

Introduksjon

Takk for at du valgte PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE fra SWAMPFOX OPTICS. Denne
kikkerten er designet for a gi deg klarhet og presisjon i ulike bruksomrader, inkludert jakt og taktiske
situasjoner. Det er viktig a fglge sikkerhetsretningslinjene i denne bruksanvisningen for & sikre trygg og effektiv
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Kontroller for skader og mangler.

Bruk kikkerten bare til sitt tiltenkte formal. Unnga a bruke den til aktiviteter som ikke er relatert til
skyting eller observasjon.

Oppbevar kikkerten utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga a se direkte inn i solen eller sterke lyskilder gjennom kikkerten for @ unnga gyeskader.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker kikkerten, spesielt i jakt eller taktiske situasjoner.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Les og forsta bruksanvisningen far bruk.

Juster gyeavstanden for & sikre komfortabel og sikker observasjon.

Bruk de medfglgende forstarrelsesfinsene for a tilpasse synsfeltet etter behov.

Nar du justerer maltarnene, vaer oppmerksom pa klikkene for @ unnga overjustering.
Unnga a bruke kikkerten under ugunstige veerforhold som kraftig regn eller sng.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kikkerten:

o Velg en passende montasje for kikkerten. Sgrg for at den er kompatibel med rerdiameteren pa
30mm.
o Monter kikkerten pa riflen i henhold til produsentens anvisninger.

2. Justeringsprosedyrer:

o Juster gyeavstanden til 3.70" eller 4.0" for optimal synlighet.
o Juster parallax fra 20 yards til uendelig for presis sikting.

3. Bruk av retikler:

o Velg mellom Sharpshooter MOA eller Sharpshooter MRAD retikler avhengig av dine preferanser.
o Bruk nullresetbare maltarn for & holde oversikt over justeringene dine.

4. Vedlikehold:

o Rengjer kikkerten regelmessig med en myk klut for & fjerne stev og smuss.
o Oppbevar kikkerten i et tart og beskyttet miljg nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kikkerten ma ikke kastes i vanlig husholdningsavfall. Falg lokale retningslinjer for resirkulering og



avfallshandtering.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om avhending av elektronisk utstyr.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av kikkerten, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt tilgjengelig for
sikkerhetssparsmal.

Oppsummering

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av PATRIOT PRECISION SERIES
416X44MM FFP RIFLE SCOPE. Veer alltid oppmerksom pa sikkerhet, og rapporter eventuelle farlige produkter
eller hendelser til de relevante myndighetene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla lunety PATRIOT
PRECISION SERIES 416X44MM FFP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z ogélnymi wytycznymi bezpieczehstwa
konsumenckiego w Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed
uzyciem lunety.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj lunety zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj stan lunety przed uzyciem. W przypadku widocznych uszkodzen nie uzywaj
urzadzenia.

Przechowuj lunete w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Unikaj uzywania lunety w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynac na jej wydajnosc.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Nie kieruj lunety na zrédta intensywnego Swiatta, takie jak stonce, poniewaz moze to uszkodzi¢ soczewki.
Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo zamontowana na broni, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji
podczas strzelania.

Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji powiekszenia, aby nie straci¢ kontroli nad bronia.

Uzywaj oston na soczewki, aby chroni¢ produkt przed zarysowaniami i uszkodzeniami.

Regularnie sprawdzaj i kalibruj lunete, aby zapewni¢ dokfadnos$¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz lunety:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed montazem.
o Zamontuj lunete na broni zgodnie z instrukcjami producenta, korzystajac z dotgczonych uchwytéw.
o Sprawdz, czy luneta jest stabilnie zamocowana przed pierwszym uzyciem.

2. Ustawienie i kalibracja:

o Wtacz lunete i ustaw odpowiednie powiekszenie.
o Sprawdz, czy celownik jest wtasciwie wyregulowany, korzystajgc z opcji resetowania zerowego.
o Przeprowad? testy na réznych dystansach, aby upewnic sie, ze luneta dziata prawidtowo.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj lunety w odpowiednich warunkach oswietleniowych.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednig postawe i kontrole nad bronig podczas strzelania.
o Po zakoriczeniu uzytkowania, zdejmij lunete z broni, jesli nie jest potrzebna.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj opakowanie i wszelkie materiaty eksploatacyjne zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.
¢ Nie wrzucaj lunety do ognia ani nie poddawaj jej wysokim temperaturom.



o W przypadku uszkodzenia lunety, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP RIFLE
SCOPE KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE kiikaritahtaimen kdyttéohjeeseen. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Pyydamme sinua lukemaan ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan onnettomuudet.
Tarkista saanndllisesti, etta kiikaritahtain on kunnossa ja ettei siina ole nakyvia vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytettavaksi

e Varmista, ettd kiikaritdhtain on oikein sdadetty ennen kayttoa.

Valta katsetta suoraan auringonvaloon, silla tdma voi vahingoittaa silmia.

¢ Kayta aina suojalaseja ampumisen aikana.

Tarkista, etta kiikaritahtain on turvallisesti kiinnitetty aseeseen ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka kiikaritaht&in olisi pois paalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita kiikaritahtain tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kiikaritdhtain on linjassa aseen kanssa ja etta se on tukevasti paikoillaan.
o S3aada silmanetaisyys (3.70", 4.0") niin, etta se sopii omaan ampumatyylisi.

2. Kaytto:

o Valitse haluamasi suurennus (4x 16x) ja saada sen mukaan.

o Kayta mukana tulevia suurennuksen heittokarkia kenttakuvakulman muutoksiin.

o Hyddynna Sharpshooter FFP ristikkda tarkkojen etaisyyksien mittaamiseen.

o Tarkista nollattavat kohdekuulakot ennen ampumista varmistaaksesi, etta ne toimivat oikein.

Havittamisohjeet

¢ Kiikaritdhtain on suunniteltu kestdmaan, mutta jos se on vaurioitunut tai kaytésta poistettu, havita se
paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.

« Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi
ohjeita oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisdohjeita ja tukea tuotteen turvalliseen kayttoon.

Kiitos, etta valitsit PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP RIFLE SCOPE kiikaritahtaimen. Toivomme, etta
nautit sen kaytosta ja kaytat sita turvallisesti!



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled PATRIOT PRECISION SERIES 416X44MM FFP od spole¢nosti SWAMPFOX
OPTICS. Tento navod vam poskytne dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé vaseho puskohledu.
DodrZovanim téchto pokynl zajistite nejen svou bezpecnost, ale také maximalni vykon a Zivotnost vaseho
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim puskohledu si diikladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je puskohled spravné nainstalovan a upevnén na vasi zbrani.
Nikdy nesmérujte puskohled na lidi nebo zvifata, pokud nejste pfipraveni stfilet.
Udrzujte puskohled mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pravidelné kontrolujte puskohled na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzivanim puskohledu, poradte se s odbornikem.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi nastaveni puskohledu se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném rezimu (napf. zajiSténa).
Pouzivejte puskohled pouze v souladu s jeho ur¢enim a doporu¢enymi podminkami.

Pri lovu nebo strelbé ve venkovnim prostredi budte obezietni a vénujte pozornost okoli.
¢ Nezapomente na ochranu zraku a sluchu pfi pouzivani puskohledu na zbrani.

Pfi pfepravé zbrané s puskohledem ji méjte vzdy v uzavifeném obalu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:

o Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje a vybaveni.
o Pripevnéte puskohled k montazi na zbrani podle pokyn( vyrobce montaze.
o Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné uchycen a stabilni.

2. Nastaveni puskohledu:

o Nastavte paralaxu podle vzdalenosti cile (od 20 yardd do nekonecna).
o Vyberte si vhodné Magnification Throw Fins pro rychlé zmény zvétsSeni.
o Upravte reticle podle potreby pro pfesné méreni vzdalenosti.

3. Pouzivani puskohledu:

o Pred strelbou si vzdy zkontrolujte zorné pole a ujistéte se, ze je Cisté.

o Pouzivejte nulovatelné cilové vézicky pro pfesné korekce.
o Dbejte na spravnou polohu oci vici puskohledu pro optimalni zorné pole.

Pokyny pro likvidaci

e Puskohled a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nelikvidujte puskohled nebo jeho soucasti v bézném odpadu.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani puskohledu PATRIOT PRECISION SERIES
416X44MM FFP.
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